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Immer blau und gut gelaunt

Fast die ganze Welt kennt die drolligen Zwerge, die fast immer

pesd und gut gelaunt sind: die Schlimpfe.

—{ blowu
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Die Schlimpfe feiern ihren 50. Geburtstag: Am 23. Oktober 1955
tauchten sie zum ersten Mal &ffentlich in einem Comic auf.

}-——[ b/aucw

Seitdem haben die b;&neq Zwerge mit den weiBlen Zipfelmiitzen

von Fpaﬂeﬁﬂéﬁlaus die Welt erobert.
Die Geburt derx Schlumpfe'am—Denne;séag—+&3v—gk%ebe*ﬂ vor 50

Jahren erfolgte noch abseits des Rampenlichts. Zundchst
tauchten die f=tdghdutigen Zwerge mit den weifen Zipfelmiitzen
nur als Nebenfiguren in der Comicserie ,Johann & Pfiffikus®
Doch:

des [eersédischen Magazins ,Spirou“ auf. ~Dem Publikum

haben sie ﬁa&# gut gefallen, dass Pierre aus der Szene eine

— Befg.{emx
i 2%
— blou
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H so

eigene Serie entwickelt hat™, wie die Witwe des Schopfers

Pierre Culliford, besser bekannt unter dem Klinstlernamen Peyo,

—_umterstre cc‘vuw
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Anfang vergangenen Jahres in Berlin sagte. Mittlerweile wurden

die Comics in 2§ Sprachen ubersetzt, fur,FanslundISammlerlgibt

es heute rund 5$O lizen£1erte Schlumpffiguren.

Ihr Debiit in Deutschland gaben digsympathischen Waldbewohner, 2

die im l-ﬁfa-ﬁ-zéslischen Original Les Schtroumpfs und auf Englisch [—-/Ae,%

The Smurfs heillen, 196¢ in einem , Fix und Foxi“-Album des Ij
Kauka-Verlags. 197§ waren die ’g—su-n-e-p’ Wichte durch Vader l 9 HA&UCM/
Abrahams Lgd in aller Munde. “Das Lied der Schlimpfe"“ stieg Mie
in Deutschland auf Platz eins der Singlecharts und hielt sich

/&

insgesamt 4# Wochen in der Hitparade.
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Heut{e sind die Zwerge sogar Unicef-Botschafter. Angefangen hat /2“£Gg€

alles mit einem Salzstrlﬂaer. Zum runden Geburtstag gibt es ﬂeu
Ausst’gllungen ugd einen neuen Fi‘%m. 50 Jahre sind fur 4"‘5
Schliimpfe fanma.le.mz-eu’selkein Alter - sie sind alle 100 Jahre Hetgemféw‘v
B.u.n.g’ und feiern stédndig Geburtstag in ihrem Dorf; Papa Halz‘

Schlumpf bringt es sofgar auf stolze 54rLenze, was 1hn auch 1/5 r&
nichtralt aussehen lésst. Dennoch ist 200¢ ein ganz besonderes rbesa-mders Ig
Jahr fir die fgwiémes| Wichtel: Vor einem halben Jahrj&ehny H blouesn Hhundert
begannen sie ihre Karriere als Comic-Helden in }F—pa-n-l@pe+eh[ }—{Befg&'ew

l95¢ tauchten sie das erste Mal im [feawnzésgfischen Magazin /g H&[g

~Spirou" auf - und wurden sehr schnell zum Export-Schlager.

Fast jede]l kennt heute die Schlumpfe; ihreﬁbenteuer sind ng:'mJ E@L{}tfa{tw
nicht nur in Magazinen oder [i.m-—E-e-;-n-s-e-h.ea/ zu sehen, auch HqufJem B:ZJSJ,}M
Figuren, DVDs und Video-Spiele werden raa-a-s-e-adfach verkauft. Hmi((fﬂ'mm

Die Geburt: eine Blddelei beim Abendessen __.Polnmem,fcf?—‘
Dabei hatte allesrunspektakular angefangen: Schopfer der rrecly‘é‘

Schlimpfe ist der Comic-Autor Pierre Culliford alias Peyo, gem‘(riercM
geboren 192§ in F-a-]ﬁ:f[ Mit 1£_Jahren wurde er Kolorist in ’8 HB)ﬁscl r?-
einem Trickstudio, wo er[u-——aa-lden Comic-Zeichner Franquin I umter amderem
kennen lernte. Als die beiden sich zu einem N—i—t—t-a-dessen l—-lnbemcl

trafen, zeigte Peyo auf den pfeffedstreuer und sagte: —iSala
~Kénntest du mirr;nal den Schlumpf geben?“ ,Hier“, antwortete l-l:uz‘fc

Franquin, ,ich schlumpf ihn dir.“ Im ischen heiffit Schlumpf H‘ﬁ‘ameb:s
,Schtroumpf® - was Ubersetzt ,Dingsbums“ bedeutet. Eine neue _,Sckrift‘farbc YoM
Sprache pe4 geboren; die Figuren sollten bald folgen. Ve H \'/ﬂ,f'

Peyo zeichnete jJenfergs| die Abenteuer von Johann und Pfiffikus;\ H?}nac‘\sf
die Schliimf?)e traten nur am Rand auf. Doch die Leser waren nlr‘f

sofﬂt begeistert und wollten mehr Uber die lg-ﬁ'a’-n-e-nlwichtel ﬂar' HLZG“CM/
wissen. Peyo lieB sie schlieBlich ihre eigenen Abenteuer

eﬂeben, zundchst in kleinformatigen ,K.u.nzqeschichten, dann Hl’,e H/ﬁummé,
folgten immer erfolgreichere Albeiﬁ;l Deutschland wurden die __I_-

Schlimpfe Mitte der JOer Jahre erstmals in "Fix und Foxi" / 6

veréffentlicht. Berilihmt wﬂden sie mit dem ersten nurn



abendfiillenden ’S-p';e-l—ﬂilm in den éOern und dem Lied der H? /?‘
Schltimpfe wvon Va{er Abraham. /J —Gro#&u—‘\fédkcw

Eine Welt ohne Frauen ﬁ/{,:rﬁ"&ac&‘\riﬁ.‘

Natiirlich gab es auch Kritiker: Feminist’e-n' bemdngelten, dass I-—],I:MMCW

die Schlumpf—AbenteuerEusschlieﬁ)lich in einer M&nner-Welt )—-Fasz‘

spielen. Es gibt einen Papa-, aber keinen Mamﬁaschlumpf, und 145

das einzige weibliche Wesen, Schlumpfine, wurde vomEauberer __,Kurs,.y }—La:gcm/

Gargamel geschaffen und brachte bei ihrer Ankﬂft das ganze ﬂum

Dorf inEefahr. lD-eG-h—éem Ruhm der Schlimpfe tat das keinen )-gray’l& HD

Abbruch. ->

anwischen werden die Comic—-Alben in '-E-S-ISprachen Ubersetzt. H30
Die Fernsehserie wird sogar in 'd-pe—i—ﬁlig L&ndern ausgestrahlt. H vierz

In FEG—H-]GG@-LGH hat sich die Firma ;[nternational Merchandising & HBe(g.t.e'w/"'J

Promotion Service pametield Rechte an den niedlichen Zwergen IS“ I alle
0 . .

gesichert. Sie will mit der US-{amerikanischen T

Produktionsfﬂma Paramount einen computeranimierten l7,¢'r

Schlumpffilm her’s-te;-l-e.;f. Auch die mittel- und osteuropdischen Hausbrirogavv

Linder will sie erobern, die jrementan] noch weiBe Flecken auf Hbi:lﬁmq

>

ﬁ
der Schlumpf\/karte sind und die Erfolgsgeschichte somit s

fortschreiben.

Schlumpfdorf ftﬂ(, rgpqc sct\rift'

-~
Die Schlimpfe leben im Schlumpfg,dﬂf, im verwunschenen Land. Z Ner

Der p-nia-n-g-;;-e-k‘ kargen Darstellung des Landes wich spater Wald, - 24 Bcg"mw

dessen)—;legetation die Schllimpfe vor dem in der Ndhe wohnenden rx:crr:q¢

Hexenmeister Gargamel schiitzt. Schlimpfe koénnen sich nach _,@ar,siv‘
[Neigungloder llnteressel ausleben. Aspeéc_te der Zivilisation I_LJ'7
(Zahlungsmittel, Zeitungswesen, Gentechnik, Arﬁut, Relj?gion) 1-5
sind bei ihnen unbekannt oder werden po£4 erfolglos H'mel'S'f'

N
ausprobiert. E—]:-H—}.—g-e-, Schlimpfe treten immer wieder auf (Brillenl HHQMC‘A& )
schlumpf, Wltzboldvschlumpf, Bastelschlumpf), andere lS-e-héumpf—e{ — l-—{ "5
treten nur FH—P%—DQ—H-@-E’ einer Geschichte auf (Finanzschlumpf, I~ £Lav



,Doktorschlumpf, Echlumpfreporter)_L] erkennen den Sinn ihres r_—l__l

Tuns und verschwinden dann wieder in ihre Anonymitéﬁ //I_‘.

Der GroBe Schlumpf hebt sich von fptes] anderen Schlimpfen H dem

durch seinen pxawen{ Bart und seine fgedbd Kleidung ab. Die HWe;ﬁew Hrete

anderen Schlimpfe sind bartlos und in den ersten Comic-

Geschichten ausschlieflich jeiimf und jeweils gleich }a-n-g-e-z-gq-e-p[ Hwa',B ngﬂleda_‘

y
Sie tragen stets eine phrygische Mitze. Zu Ausnahmen, wie dem ___ Shriféfarbe "blou
lGértnerschlumpf (Strohhut) ,l deleochschlumpf (KochmiitzeTI oder m

dem Bastelschlumpf (Latzhose) kommt es erst spater. P

£

. . . . . \ ~

Wie auch immer man die Styfigktur in der Schlumpfpopulation Nra
2

auffassen mag: Sie sind jpeks] fleiBig und bauen Staug'amme und H/5 1-3

Briic"ken. Die Schlimpfe ’a-e-z-l-e-h-u-n-g-swe*-s-e, der Grobe Schlumpf H bew,
wissen, wie man f‘léten mit jEénE Lochern herstellt. Der Grofie I?aulxr‘f Hsecﬁs
Schlumpf, aber auch Gargamel, sindﬁlchemisten. ’e-f-t-’ ist es der rfO‘"J¢ HHalA‘fZJ

Grofle Schlumpf, welcher sich sowohl Gargamel als auch dem ___#ur_sfv
auBerhalb desEandes lebenden Zauberer Omnibus gegenlber als rvcrwamschcmew
der bessere Magier erw{%st. ig Fehlverguchen un;gi peg-a-y’ Mei Iz HAS
Laborexplosionen koammt eg 1>e4i al7l-en. IB 4 - 8
Sprache der Schliimpfe _{eft’,qri'ﬁerc&ﬁrifé
Schlumpfsprache nennt man die Redeaveise der Schluimpfe. Um C/

eine eigentliche fiktionale Sprache handelt es sichrr_licht, I hierbes

sondern Feed-}g-l-l-elcf um das Einfiligen des Wortes ,Schlumpf™ Hmul‘

anstatt des richtigen Wortes.rBeispiele: ~Heute hatten wir fEfmige
schlumpfiges Wetter™, ,Die Schlumpf im F,aq@’ee-pi erspart den H Hoaus
Zimmerschlumpf“. Es werden auch bewu’St komische Momente ’S.S

erzielt. So sagt etwa ein ansonsten haeckted Schlumpf, der sein HMMLCﬁ&"Jc‘f‘r
”I‘uch abgeben soll: ,Aber GroBer Schlumpf! Dann sieht man jebey l”qmd)f' HdJC‘L

meinen Schlumpf!™). ’ E
) ~~ ~ . . , \ —~
Die Schlumpf sprache kommt den sprach schopferischen Neigungen - o
~ ~ .
junger Leser entgegen, die sich fhxe] Muttersprache und ihre H dee
Regularitédten durch den Schulunterricht erst erschliepden I—-/)G

miifiaen. Ahnlich wie selbst erfundene Geheimsprachen schafft sie I—/S.S

ein Gruppengefiihl und fuihrt dazu, dass die Leser sich den — ‘(ar.¥£[¢LcW



Schlt’lmpfgr&_erbunden fiih] enjtechdi-efddeh—preohe A t—ckan 1 — AL

in den Alben ist die Schlumpfsprache den Schlimpfen /JM'.""“Z
vorbehalten. Wahrend daher die Kommunikation mit den F)r’dfz,
A4

Schlimpfen fir die Menschen in den Comic-Geschichten oft recht

Sdbhiftfurbe "B’

schwierig ist, kann der auBenstehende Leser eines Albums der

Sprache oder den Geschehnissen meist leicht folgen.

Anzahl der Schlimpfe f‘{lll 7r5'ﬁer¢ Scheift
Uber die Liahl der Schlimpfe divergieren die Dﬁstellungen der | Amza Nar

Autoren und die Auffassungen der Leser. Wiahrend letztere auf

vielen Fﬁée-&-&e#seiten und Fan—qﬂarstellungen dazu neigen, H”ef; ID
Schlimpfe akiribisch zusammenzuzahlen, was mit OFa Schlumpf, I,5 /—tm

Oxﬁa Schlumpf (die in den ﬁ eigentlichen Comic-Alben nie //r ra
aufgetreten Iﬁa-pe-p[), Schlumpg.inchen, Sass’étte, Babysc%lumpf und HSJ'MJ /”'-3
dem Wilden Schlumpf zu einer Anzahl von 10% fihrt, haben die /6

Autoren keine‘ei-e—je{ Zweifel daran gelassen, dass es flir sie eilne HM
Gemeinschaft von (& Schlimpfen isj{ . H 400 /i«

Und hier noch ein Uberblick lber die wichtigsten Handelnden im p l\ _{-
Ahme ettt

Kosmos der Schlimpfe: 7rb’/3ere Sctn-i{é

>

Papa Schlumpf .((éé B“‘L"
Das Obe{:haupt des Dorfes ist und bleibt 541 Jahre alt, denn c /2, Sq‘fz-

Schlumpfe altern ni¢. Der erfahrene Alchemist unterscheidet lthf'

sich durch einen weifpsfen Bart und ’s+a-&e'~ Hose und Miile von den Hp HfOiC/{

Ubrigen Schltmpfen.

Schlumpfiéne /S.__. {efé

Der einzige weiblicgé Schlumpf. DerEauberer Gargamel hatte sie /he )—bé'sc T'CCké"
urspringlich erschaffen, um iI]ll Schlumpfhausen Unfrieden zu /m b‘.‘.MJ':;
stiften.

Schlaubi —_— .Fe,ff



Die f\otorische Petze im Dorf. Die Brillenschlange nimmt im /m
Gegensatz zu den Ubrigen Schlimpfen alles bierernst und nervt

seine Bewohner mit Standpauken.

Beauty {ett
Bei diesem Schlumpf ist der Naylme ganz besonders Programm. Mit ’A«S

einer Reeqd an der Mitze und einem Spiegel in der Hand kimmert =} Blume
sich Beauty den ganzeanag um sein Aussehen. rlfeécw

Baby Schlumpf e 257»4(1‘0\

Baby Schlumpf wurderNachts von einem Storch ins Dorf gebracht. rel'mg_;

Seine Herkyﬂft ist unbekannt. Baby Schlumpf wird von allen Num

Schliimpfenrgeliebt, auch wenn er das beschauliche Leben in rse(nr
-~

Schlumpf/hausen ordentlich umgekrempelt hat. :

Gargamel — feté

DerrZauberer hasst Schlimpfe und wirde sie am liebsten seinem rh.'mfer‘\é’[fige,
Kater Azrael zum Frajpd vorwerfen. Die Schlimpfe konnten ihm ___,gar;u]/ an

bisher aber immerTentwischen. r ? I—SE]TE”WECHSEL'
ab hier efmfacher
2eilemabstamd
Pokemon und Co. verdrédngen Kobolde -Fefl‘

Pokemon und Co. haben dieﬁ.{obolde l&ngst aus wvielen r/ielpmswiirJz:JcW
Spielzeugregalen verdrédngt. ,Wir verkaufen sie schon seit kl-ﬁki H?W

Jahren nicht mehr“, sagt ’-Ba-u-L—Deé-pa;e—r—peqf Chefverkaufer vom H der

grdBten Spielzeuggeschdft auf den Pariser Champs Elysées’,—-L-a- H ’VS

Gfa-a-dre—R-ee-Ed ~Die Kinder koénnen sich fir die harmlosen Zwerge

nicht mehr pee] recht begeistern." H ,,5

Sagt mal von wo kommt ihr denn her? _.Fef;f

Vom Schlumpf-Blues wollen die Vermarkter indes nichts wissen.

Im b-eme—ﬂ starteten sie eine Jubildumstour durch 2$ Stadte in H?}'ﬁ‘jﬁ‘\rzo"g /0
Pof Landern, auch in Erfessd] machten sie Station. Ein neues H 15 Hlamaew
Comic-Buch in ,en-g#ischer Sprache kam auf den Markt, an einem Hfl’dM‘?aS

neuen 'S-pfei’film in 4D—Technik wird gearbeitet. Und sogar die Hkino /3
Frauenbewegung soll - mit einiger Verspatung - imrgchlumpfdorf rVBTSCLZQ'FCMCW\/



Einzug halten: Neben Schlumpfine werde es bald einige /ﬁur.r;l/

Koboldinen geben, versprachen die Designer von Peyo Créations.}
Peyo - mit blirgerlichem Namen Pierre Culliford - hat P.n-f.a.n.g.s.[ ,L—-]ng;J‘gVL
nie mit dem Welterfolg ’d-e—r-ISchlijmpfe gerechnet. Im Original Hsa'mcr

heiflen sie «les Schtroumpf», gesprochen wie das deutsche Wort MMffN;fﬂ"L(W

Strumpf. Der lustige Name kam dem Schépfer beim Essen.

F\nn R T NP N I N SO o | I.__I/,f
SR i

Als die kleinen Zwerge bei den kleinen Lesern schnell gut

ankamen, bekamen sie eigene]AlbenIund IGeschichten,] der T—LJ—I
,llationale Durchbruch begann 197rmit dem franzdsisch-pewdschen ,l'M{""" ES Hb(%’

—
Kinofilm ,Die Schlimpfe und die Zauber fléte“. Neben den 7~
Qe

~
[gableeiches Sammelfiguren, fir die unter [Semmlexy§ auch schon H humdertes. HLiebhaberm
mal pdedstellige Betridge gezahlt werden, ist es vor allem die H-Fum
US-Zeichentrickserie aus den fOer Jahren, die die pehiimptd in |8 Hkobolde
Deutschland berthmt machte. Auf dem Hohepunkt der Schlumpf-

Manie brachte Otto ‘W-a-;-ke-sl mit seiner Parodie ,Die schwulen H /15
Schlimpfe™ die Kc-nz-e—r—tﬁallen in Deutschland zum foben. H

H

Die Begeisterung ist Ig-en-a-e’so ungebrochen wie die Lust an der HeLCM

/T

freien Inter pretation. Im Stadion von Mainz Ol antworten bei - /5
(9

,d-e-n’ Heimspielen die Fans auf die Schlumpflied-Frage des [-[45

Vorsangﬁs LWarum sei)/ ihr all so blau?"“ mit einem I']cr' /d

'h-a-ﬂd-e-yi{fachen JWeil wir /aufen wie die Sau.“ H{OUSC"K'[ /S

In der Zeichentrick\/’\serie hért sich das alles feettetiel] ganz C H'ﬁ'ef//'c[\/
anders an. ,Vor ,e-e-h-rl langer langer Zeit gab es in einem Wald /——/
einﬂ;brflein in dem winzige Gestalten lebten: Die Schlimpfe. rversx‘cck{e.s
Sie waren ﬁut, frohlich und freundlich.™ Mit diesen S&atzen, //)ereemsg

die so manches Kind ausw;ﬁndig mitsprechen kann, beginnen die Ie

mehr als iBO Folgen. Und es stimmt /seg-ad Die Schlimpfe sind /2, F—/mat‘iir[fcl\,

(A 1 3
[g;me-r-/herzensgut, feiern, singen, tanzen, lachen und sind mit [-—/45 17 "'3
,den/ Tieren des Waldes befreundet. /-—-/q((en.v

o

— o ‘




Sie selbst wilirden dies pbed einfach als ,schlumpfig™

bezeichnen - was nichts anderes als den Inbegriff des

pegdtiven bedeutet. Der [eawmzédische Semiologe und

Schriftsteller Umberto FEco hat sich Febq ausfihrlich mit der

Schlumpfsprache beFaeeﬁﬁ um universale Verstédndigungsmuster

aufzuzeigen.

Im ischen Sprachraum gab es indes auch eine handfeste
Kontroverse, ob es nun ,Korken-Schlumpf“ oder ,Schlumpf-
Zieher™ heifRen muﬂ. Es war der Q&%mﬂ%ége—uad{weise Papa
Schlumpf, der den Streit,beeade%q: Er verbot einfach die

Verwendung zusammengesetzter Worte.

Schlumpf-Erfinder Peyo ist vor 1¢ Jahren gestorben, seitdem
~~
werden die Schlumpf alben von anderen Autoren fortge .
pf a g bfﬁﬁ?4
Peyos Schn, Thierry Culliford, schreibt selbst FEQ%#&# der

Texte zu den Schlumpf-Geschichten.

GroBte Renner sind aberraie Schlumpf-CD's. Mehr als beaa{
Millionen Exemplare wurden Eaved in den letzten # Jahren

verkauft.
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